CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 7MM REMINGOTN
ULTRA MAG DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 7MM REMINGOTN ULTRA MAG DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367284005

Mfr. No.: 7TMMREMULTRAMAG

Cartridge: 7 mm Remington Ultra Magnum

Quantity: 5

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
DummyPatronen sind flr eine sichere und effektive Nutzung konzipiert, um die Funktionalitat von Feuerwaffen zu
Uberprifen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine ordnungsgemafe Handhabung und
Nutzung gemaf der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Nutzer dieses Produkts sich dieser Sicherheitsrichtlinien bewusst sind und sie
befolgen.

Behandle DummyPatronen immer so, als wéren sie lebende Munition.

Halte DummyPatronen auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Uberpriife regelmaRig die DummyPatronen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende DummyPatronen nur in Feuerwaffen, die speziell fir das auf der Verpackung angegebene Kaliber
(7 mm Remington Ultra Magnum) ausgelegt sind.

Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen wéhrend des Trainings oder bei
Demonstrationen.

Stelle sicher, dass der Bereich bei der Demonstration der Funktionalitat der Feuerwaffe frei von Zuschauern
ist.

® Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.
® | agere DummyPatronen an einem sicheren Ort, fern von lebender Munition und unbefugten Nutzern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
® Bestatige, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

2. Laden der DummyPatronen:
¢ Offne das Magazin der Feuerwaffe.
® Setze die DummyPatronen vorsichtig in das Magazin ein und folge dabei der korrekten Ausrichtung,

wie sie vom Hersteller der Feuerwaffe angegeben ist.
® SchlieRe das Magazin sicher.

3. Funktionspriifung:
® PBetétige den Verschluss der Feuerwaffe, um die ordnungsgemafe Zufihrung und Auswurf der

DummyPatronen zu tberprufen.
® Achte auf mogliche Probleme wie Verklemmungen oder Versagen beim Ausziehen.

4. Demonstration:
®* Verwende DummyPatronen, um die Funktionalitét der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung zu

demonstrieren.
® Stelle sicher, dass alle Teilnehmer dartiber informiert sind, dass DummyPatronen verwendet werden.

5. Nach der Nutzung:

® Entferne die DummyPatronen nach der Benutzung aus der Feuerwaffe.
® [agere die DummyPatronen in ihrer Originalverpackung oder einem sicheren Behalter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte DummyPatronen geman den lokalen Vorschriften.
® Entsorge DummyPatronen nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Erkundige dich bei den lokalen Behtrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fir DummyMunition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, siehe bitte die
Produktverpackung fur die entsprechenden Kontaktdaten.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und verantwortungsvolle Handhabung, wenn du
mit Produkten im Zusammenhang mit Feuerwaffen umgehst.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. These dummy rounds are
designed for safe and effective use in checking the functionality of firearms. This guide provides essential safety
instructions to ensure proper handling and usage, in compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are aware of and follow these safety guidelines.
Always treat dummy rounds as though they are live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized individuals.

Use dummy rounds only in a safe and controlled environment.

Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use dummy rounds in firearms that are specifically designed for the caliber indicated on the packaging (7
mm Remington Ultra Magnum).

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds during practice or demonstrations.

When demonstrating firearm functionality, ensure that the area is clear of bystanders.

Always check that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Store dummy rounds in a secure location, away from live ammunition and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Confirm that the firearm is completely unloaded.

Loading Dummy Rounds:
® Open the magazine of the firearm.
® Carefully insert the dummy rounds into the magazine, following the correct orientation as indicated by

the firearm manufacturer.
® Close the magazine securely.

Function Check:

® Cycle the action of the firearm to check for proper feeding and ejection of the dummy rounds.
® Observe for any issues such as jamming or failure to extract.

Demonstration:

® Use dummy rounds to demonstrate firearm functionality in a safe environment.
® Ensure that all participants are aware that dummy rounds are being used.

PostUse:

® After use, remove the dummy rounds from the firearm.
® Store the dummy rounds in their original packaging or a secure container.

Disposal Instructions



® Dispose of damaged or worn dummy rounds according to local regulations.
® Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for dummy ammunition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please refer to the
product packaging for the appropriate contact details.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS. Always prioritize safety and responsible handling when using any firearmrelated products.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Estos cartuchos dummy
estan disefiados para un uso seguro y efectivo en la verificacién de la funcionalidad de las armas de fuego. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un manejo y uso adecuados, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios de este producto conozcan y sigan estas directrices de seguridad.
Siempre trata los cartuchos dummy como si fueran municion viva.

Mantén los cartuchos dummy fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Usa los cartuchos dummy solo en un entorno seguro y controlado.

Inspecciona regularmente los cartuchos dummy en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los cartuchos dummy Unicamente en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para el
calibre indicado en el empaque (7 mm Remington Ultra Magnum).

Nunca uses municién viva junto con cartuchos dummy durante la practica o demostraciones.

Al demostrar la funcionalidad del arma de fuego, asegurate de que el area esté libre de espectadores.
Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de la municion viva y de usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura.
® Confirma que el arma de fuego esté completamente descargada.

Cargando los Cartuchos Dummy:

® Abre el cargador del arma de fuego.

® |nserta cuidadosamente los cartuchos dummy en el cargador, siguiendo la orientacién correcta segun
lo indicado por el fabricante del arma.

® Cierra el cargador de forma segura.

Verificaciéon de Funcion:
® Acciona el mecanismo del arma de fuego para comprobar la alimentacion y expulsion adecuadas de

los cartuchos dummy.
® Observa si hay algun problema como atascos o fallos en la extraccion.

. Demostracion:

® Usa los cartuchos dummy para demostrar la funcionalidad del arma de fuego en un entorno seguro.
® Asegurate de que todos los participantes estén al tanto de que se estan utilizando cartuchos dummy.

Postuso:

® Después de su uso, retira los cartuchos dummy del arma de fuego.
® Almacena los cartuchos dummy en su empaque original o en un contenedor seguro.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cartuchos dummy dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los cartuchos dummy en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de eliminacion para la municion dummy.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE,
consulta el empaque del producto para obtener los detalles de contacto apropiados.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus CARTUCHOS DUMMY DE
RIFLE CENTERFIRE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable al utilizar cualquier producto
relacionado con armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
CENTERFIRE RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ces cartouches factices
sont congues pour une utilisation sire et efficace afin de vérifier le fonctionnement des armes a feu. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une manipulation et une utilisation appropriées, conformément
au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit sont conscients de ces lignes directrices de sécurité et les
suivent.

Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez les cartouches factices uniquement dans un environnement sdr et contrélé.

Inspectez régulierement les cartouches factices pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les cartouches factices dans les armes a feu spécifiquement congues pour le calibre
indiqué sur I'emballage (7 mm Remington Ultra Magnum).

Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices lors d'exercices ou de
démonstrations.

Lors de la démonstration du fonctionnement d'une arme a feu, assurezvous que la zone est dégagée de toute
personne non impliquée.

® Vérifiez toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des munitions réelles et des utilisateurs non
autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre.
® Confirmez que I'arme a feu est complétement déchargée.

2. Chargement des Cartouches Factices :
Ouvrez le chargeur de I'arme a feu.
Insérez soigneusement les cartouches factices dans le chargeur, en suivant I'orientation correcte

indiguée par le fabricant de I'arme a feu.
® Fermez le chargeur en toute sécurité.

3. Vérification de Fonctionnement :

® Actionnez I'arme a feu pour vérifier le bon chargement et I'éjection des cartouches factices.
® Observez tout probléme tel que des enrayages ou un échec d'extraction.

4. Démonstration :
® Utilisez les cartouches factices pour démontrer le fonctionnement de I'arme a feu dans un

environnement sdr.
® Assurezvous que tous les participants sont conscients que des cartouches factices sont utilisées.

5. Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, retirez les cartouches factices de I'arme a feu.
® Rangez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur sécurisé.

Instructions d'Elimination

® Disposez des cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires.
® Vérifiez auprés des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les munitions factices.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE,
veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les coordonnées appropriées.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos CARTOUCHES
FACTICES CENTERFIRE RIFLE. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable lors de I'utilisation de
tout produit lié aux armes a feu.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS DO RYFELOWYCH KARABINOW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DUMMY ROUNDS DO RYFELOWYCH KARABINOW od GENCO INC. Te naboje treningowe
zostaly zaprojektowane z myslg o bezpiecznym i skutecznym uzyciu w celu sprawdzenia funkcjonalnosci broni
palnej. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe obchodzenie sie z
produktem oraz jego uzytkowanie, zgodnie z europejskim rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczeristwie produktéw
(GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sg Swiadomi i przestrzegaja tych zasad bezpieczenstwa.
Zawsze traktuj naboje DUMMY jako zywe amunicje.

Przechowuj naboje DUMMY w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj naboje DUMMY tylko w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Regularnie sprawdzaj naboje DUMMY pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed ich uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj naboje DUMMY tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie zaprojektowana dla kalibru wskazanego na
opakowaniu (7 mm Remington Ultra Magnum).

Nigdy nie uzywaj zywej amunicji w potgczeniu z nabojami DUMMY podczas ¢wiczen lub demonstraciji.
Podczas demonstrowania funkcjonalnosci broni upewnij sie, ze obszar jest wolny od oséb postronnych.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed witozeniem naboju DUMMY.

Przechowuj naboje DUMMY w bezpiecznym miejscu, z dala od zywej amunicji i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Potwierdz, ze bron jest catkowicie roztadowana.

N

. Ladowanie nabojéw DUMMY::

® Otwdérz magazynek broni.

® Ostroznie wtdz naboje DUMMY do magazynka, przestrzegajac poprawnej orientacji, jak wskazano
przez producenta broni.

® Zabezpiecz magazynek.

w

. Sprawdzenie funkcji:

® Przet6z mechanizm broni, aby sprawdzi¢ prawidtowe podawanie i wyrzut nabojow DUMMY.
® Zwrd¢ uwage na jakiekolwiek problemy, takie jak zaciecia czy brak ekstrakcji.

4. Demonstracja:

® Uzyj nabojow DUMMY do demonstrowania funkcjonalnosci broni w bezpiecznym $srodowisku.
® Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy sg Swiadomi, ze uzywane sg naboje DUMMY.

5. Po uzyciu:

® Po uzyciu usun naboje DUMMY z broni.
® Przechowuj naboje DUMMY w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje DUMMY zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj nabojow DUMMY do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizacji

nabojéw treningowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia DUMMY ROUNDS DO RYFELOWYCH
KARABINOW, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu, aby uzyska¢ odpowiednie dane kontaktowe.

Przestrzegajgc tych zasad, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z DUMMY ROUNDS DO
RYFELOWYCH KARABINOW. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z produktami zwigzanymi z bronig palna.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:Iltd. Nam& dummypatruunat on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon aseiden toiminnallisuuden tarkistamiseksi. Taméa opas tarjoaa

olennaiset turvallisuusohjeet oikean kasittelyn ja kdyton varmistamiseksi EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki tdmén tuotteen kayttajat ovat tietoisia naista turvallisuusohjeista ja houdattavat niita.
Kohtele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat elavda ammusta.

Pida dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Kaytd dummypatruunoita vain turvallisessa ja hallitussa ymparistossa.

Tarkista saanndllisesti dummypatruunat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta dummypatruunoita vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu pakkausselosteessa ilmoitetulle
kaliiperille (7 mm Remington Ultra Magnum).

Ala kayta elavaa ammusta yhdessa dummypatruunoiden kanssa harjoittelussa tai esittelyissa.

Kun esittelet aseen toimivuutta, varmista, etti alue on tyhjennetty sivullisista.

Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen dummypatruunoiden asettamista.

Sailytd dummypatruunat turvallisessa paikassa, kaukana elavastd ammuksesta ja valtuuttamattomista
kayttgjista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Vahvista, etta ase on taysin tyhjennetty.

2. Dummypatruunoiden lataaminen:
® Avaa aseen lipas.
® Aseta varovasti dummypatruunat lipasta, noudattaen valmistajan ilmoittamaa oikeaa suuntaa.
® Sulje lipas tiiviisti.

3. Toimintatarkistus:

® Kierra aseen toimintoa tarkistaaksesi dummypatruunoiden oikean sy6ton ja poistamisen.
® Tarkkaile mahdollisia ongelmia, kuten juuttumista tai epaonnistumista poistamisessa.

4. Esittely:

® Kayta dummypatruunoita aseen toimivuuden esittelemiseen turvallisessa ymparistossa.
® Varmista, ettd kaikki osallistujat ovat tietoisia siitd, etta kaytetddn dummypatruunoita.

5. Kéayton jalkeen:

® Poista dummypatruunat aseesta kayton jalkeen.
® Sailytda dummypatruunat alkuperdisessa pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.

Havitysohjeet



® Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Ala havita dummypatruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelméat dummypatruunoille.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen kaytdsta, viittaa
tuotepakkaukseen saadaksesi asianmukaiset yhteystiedot.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kasittely kayttdessasi mitéa tahansa aseisiin
littyvia tuotteita.



CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS fr&dn GENCO INC. Dessa dummyrundor &r utformade
for sdker och effektiv anvandning vid kontroll av funktionaliteten hos skjutvapen. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt hantering och anvéndning, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare av denna produkt &r medvetna om och foljer dessa séakerhetsriktlinjer.
Behandla alltid dummyrundor som om de vore levande ammunition.

Hall dummyrundor utom rackhall fér barn och obehdriga.

Anvand dummyrundor endast i en sédker och kontrollerad miljo.

Inspektera regelbundet dummyrundor for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast dummyrundor i skjutvapen som &r specifikt utformade for kalibern som anges pa
forpackningen (7 mm Remington Ultra Magnum).

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummyrundor under traning eller demonstrationer.
Nar du demonstrerar skjutvapnets funktion, se till att omradet ar fritt fran askadare.

Kontrollera alltid att skjutvapnet &r oladdat innan du satter i dummyrundor.

Forvara dummyrundor p& en saker plats, borta fran levande ammunition och obehdriga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
® Bekréfta att skjutvapnet &r helt oladdat.

Laddning av dummyrundor:
* Oppna magasinet pa skjutvapnet.
® Satt forsiktigt i dummyrundorna i magasinet, féljande korrekt orientering som anges av skjutvapen
tillverkaren.
® Stédng magasinet ordentligt.
Funktionstest:

® Cykla atgarden pa skjutvapnet for att kontrollera korrekt matning och utdragning av dummyrundorna.
® Observera eventuella problem sasom fastkarning eller misslyckande att extrahera.

Demonstration:

® Anvand dummyrundor for att demonstrera skjutvapnets funktion i en saker miljo.
® Se till att alla deltagare ar medvetna om att dummyrundor anvands.

Efter anvdndning:

® Ta bort dummyrundorna fran skjutvapnet efter anvandning.
® Forvara dummyrundorna i deras ursprungliga férpackning eller en saker behallare.

Avfallsanvisningar



® Kassera skadade eller slitha dummyrundor enligt lokala féreskrifter.

® Kassera inte dummyrundor i vanlig hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder fér avfallshantering av dummyammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, vanligen
se produktférpackningen for lampliga kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med dina CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull hantering nar du anvander produkter relaterade till

skjutvapen.



NAVOD K BEZPECNOSTI K DUMMY NABOJUM
CENTERFIRE RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DUMMY NABOJE CENTERFIRE RIFLE od spole¢nosti GENCO INC. Tyto dummy
naboje jsou navrzeny pro bezpecné a efektivni ovéfovani funkénosti palnych zbrani. Tento navod poskytuje nezbytné
pokyny k zajisténi spravného zachazeni a pouzivani v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpe&nosti vyrobki
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby vSichni uzivatelé tohoto produktu byli obeznameni s témito bezpe€nostnimi pokyny a dodrzovali
je.

Vzdy zachéazejte s dummy naboji, jako by to byla Ziva munice.

Uchovavejte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte dummy naboje pouze v bezpecném a kontrolovaném prostredi.

Pravidelné kontrolujte dummy néboje na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte dummy ndboje pouze v palnych zbranich, které jsou specialné navrzeny pro kalibr uvedeny na
obalu (7 mm Remington Ultra Magnum).

Nikdy nepouzivejte Zivou munici spolecné s dummy néboji béhem cviceni nebo demonstraci.

Pfi predvadéni funk&nosti palné zbrané se ujistéte, Ze je prostor volny od divaka.

Vzdy zkontrolujte, Ze je palna zbrari vybita, nez vlozite dummy naboje.

Ukladejte dummy naboje na bezpe¢ném misté, mimo Zivou munici a neopravnéné uzivatele.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran namifena bezpe¢nym smérem.
® Potvrdte, Ze je palna zbran zcela vybhita.

2. Nabijeni dummy naboji:
® Oteviete zasobnik palné zbrané.
® QOpatrné vliozte dummy naboje do zasobniku, pficemz dodrzujte spravnou orientaci, jak je uvedeno

vyrobcem palné zbrané.
® Bezpecné zaviete zasobnik.

3. Kontrola funkce:
® Provedte cyklus akce palné zbrang, abyste zkontrolovali spravné podavani a vyhazovani dummy
nabojd.
® Sledujte jakékoli problémy, jako je zaseknuti nebo selhani vytazeni.

4. Demonstrace:

® Pouzijte dummy naboje k pfedvadéni funkEnosti palné zbrané v bezpe€ném prostredi.
® Ujistéte se, ze vSichni G¢astnici jsou informovani, Zze se pouzivaji dummy naboje.

5. Po pouZziti:

® Po pouziti vyjméte dummy naboje z palné zbrané.
* UloZte dummy néboje do jejich plivodniho baleni nebo do bezpeéné nadoby.



Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje podle mistnich predpist.
®* Nevyhazujte dummy naboje do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich organ( spravné metody likvidace dummy munice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani DUMMY NABOJU CENTERFIRE RIFLE se prosim odvolejte na
obal produktu pro pfislusné kontaktni Gdaje.

DodrZovanim t&chto pokynil zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani vasich DUMMY NABOJU CENTERFIRE RIFLE.
VZdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni pii pouZivani jakychkoli produktl souvisejicich se
zbranémi.



